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NO

Gratulerer med din nye Voksi® Breeze Light-pose!
Les ngye gjennom bruksanvisningen fgr du tar
Voksi®-posenibruk. Tavare pd bruksanvisningen
forsenere bruk. Dufinner ogsd bruksanvisningen
pd www.voksi.no, hvor dukan holde deg
oppdatert. Gainn pa nettsidenvar fgrst hvis det er
flere tingdulurer pa.

1.0 MULTIFUNKSJONELL
SOMMERPOSE

11 Praktisk vognpose til varmt veer

12 Myk, quiltet bomull for optimal komfort og
temperatur

13 Alle produktdelerer sertifisertihenhold til
@ko-Tex Standard 100, klasse 1

14 Anbefaltalder:0-3

2.0 FUNKSJONER

21 Apningen rundt barnetshode kan enkelt justeres
fordreguleretemperaturen

22 Hulltilinnvendige vognseler sgrgerforatbarnet
sittertrygtfestetivognen

23 Fotendenkanenkeltdpnesellertasavmed
glideldsforlufting

2.4 Antisklimateriale pd baksidenavvognposengir
stabilitet

25 Heledengvredelenkantasavmedglidelds

3.0 PRODUKTEGENSKAPER
31 Lommetilbomullssnor

3.2 Bomullssnortildjustere hodedpningen
33 Toveisglidelds,glidelds gverst

3.4 Toveisglidelds,glidelds nederst

35 Festetilsmokkelenke

36 Hakebeskyttelse

3.7 Forhdndsskarne hulltilvognseler

38 Antisklimateriale

4.0 JUSTERE VOKSI®
BREEZE LIGHT

41 Fordstramme posen rundt hodepartiet trekker
duforsiktigibomullssnoren (3.2) oglegger
snorenilommen (31).

4.2 Forddpnefotendendrarduglideldsene helt ned
)

43 Fordtaavdengvredelendpnerduglideldsene

(33)helt.

5.0 FESTE VOKSI® BREEZE LIGHT
TILBARNEVOGNEN

51 Fgrbelteneibarnevognengjennomde
forhdndsskarne hullene (3.7). Takket veere
deforskjellige forhdndsskarne hullene passer de
allerfleste vognseler



61 Festsmokkelenkentilfestetved
hodedpningen (3.5).

71 Laalltidposenveeredpenenstundetteratduhar
tattut barnet,slikat denfartgrke.

72 Laposenveeredpensdoftesommulig

73 Glideldser ogborreldser malukkes fgrvask.

7.4 Sevaskeetikettenpdinnsidenavposenforflere
vaskeanvisninger.

75 Merkatettersomvikun benytter naturligbomull
somersertifisertihenholdtil @ko-Tex100,
klasse 1,kan fargenfalme noe pd grunnavvask
ogeller eksponeringavsollys overtid.

81 OppbevarVoksi®Breeze Lightiytterposenndr
denikkeeribruk,ellerienposeavtgyeller papir.
Ikke oppbevardenien plastpose.

91 Taalltidhensyntilveer ogtemperatur ogsgrg
foratbarneterriktigkledd ndr det liggeri
\oksi®Breeze Light.

92 Leggalltidsnoren (3.2)ilommen (31)fordunnga
risikofor kvelningellersvelging,

93 Lesvaskeanvisningene pdinnsidenavposen
n@ye f@r duvasker Voksi® Breeze Light.

9.4 Veerforsiktigndrdubrukerdpenflammeog
andre varmekilder somelektriske komfyrereller
gassovnerinaerhetenav\Voksi®-posen.

95 Kontrollerregelmessigomdeterskaddeeller
lpse deler og bytt demved behov.Benyttkun
originale reservedeler ogtilbehgr.

96 Voksi®Breeze Light kan IKKE brukessom
baerebag med bzereplate.

Congratulations onyour Voksi® Breeze Light bag,
Carefully read through the user manual before you
start using your Voksi® bag. Keep the user manual
for later use. The user manual canalso be found on
www.voksi.com. Please visit the website with any
further questions.

11 Practicalwarmweatherstroller bag

12 Soft cotton for maximum comfortand
optimal temperature

13 Allproduct partsare certifiedaccordingto the
Oeko-Tex100 Standard, Class 1

1.4 Recommendedage: 0-3years

21 Theopeningaroundthe baby’shead canbe
easilyadjustedtoregulate temperature

22 Holesfortheinternalharnessensurethatthe
childsits properly securedinthestroller

23 Thefootendcaneasilybe openedup orzipped
off forventilation

2.4 Non-slipmaterial onthe back of thestroller bag
ensuresstability

25 Theupper partcan bezipped off entirely



3.0 PRODUCT FEATURES

31 Pocketforthe cottoncord

3.2 Cottoncordtotightenthe headopening
33 2-way-zip,upperzip

3.4 2-wayzip,lowerzip

35 Pacifierholder badge

3.6 Chinprotector

37 Pre-cutholesforharness

3.8 Anti-slipmaterial

4.0 ADJUSTING THE

VOKSI® BREEZE LIGHT

41 Totightenthebagaroundthe headarea, carefully
pullatthe cotton cord (3.2)and place the surplus
cordinits pocket (3.).

4.2 Toopenupthefootend,zipdownthezippersat
theirlowerends (3.4).

43 Totakeofftheupper part,unzipthezippers (3.3)
entirely.

5.0 ATTACHING THE VOKSI®

BREEZE LIGHT TOASTROLLER
51 Guidethebelts of thestrollerthroughthe pre-
cutholes (3.7). Thedifferent pre-cut holesallow
youtofitalmostanystrollerharness through.

6.0 ATTACHINGAPACIFIERHOLDER

TO THEVOKSI®* BREEZE LIGHT

61 Clipthe pacifierholdertothe pacifierholder
badge nearthe head opening (3.5).

7.0 CLEANING THE VOKSI® BAG

71 Alwaysleave the bagopenforawhileaftertaking
the childout toallowittoair.

72 Leavethebagopenasoftenaspossible.

73 Thezipsand Velcromustbe closed before
washing,

7.4 Forfurtherwashinginstructions, please seethe
washinglabelontheinside of the bag,

75 Please notethat becauseallnatural cotton
usedis classified to Oeko-Tex100 Class1,some
colourfadingdue towashingand/or sunlight
exposure canhappen overtime.

8.0 STORING THE VOKSI®

BREEZE LIGHT
81 Keepthe Voksi®Breeze Lightinits outerbag
when notin use orabagmade of cloth or paper.
Donotstoreitinaplastic bag,

9.0 WARNINGS

91 Always consider weatherand temperatureand
make sure that the child wears proper clothing
whenlyinginthe Voksi® Breeze Light.

92 Alwaysputthecord(3.2)initspocket (31)to
avoidarisk of chokingor swallowing,

93 Carefullyreadthe washinginstructionsand
washinglabelinside the bag before washingthe
Voksi®Breeze Light.

9.4 Becarefulwhenusingnearanopenfireorother
heat sourcessuchaselectric stoves or gas
heaters.

95 Regularlycheckfordamagedorloose partsand
replace if needed. Only use original spare parts
andaccessories.

96 Voksi®Breeze Light canNOT be usedasa
carryingbagwithacarryingboard.



DK

Tillykke med din Voksi® Breeze Light-pose. Laes
brugervejledningen omhyggeligt, f@r dutager
din Voksi®-pose i brug. Gem brugervejledningen
tilsenere brug, Brugervejledningen kan desuden
altid findes pd www.voksi.dk, hvor denaltider
opdateret. Fasvar pdandre spgrgsmal pa vores
websted.

1.0 MULTIFUNKTIONEL

SOMMERPOSE

11 Praktisk pose til barnevogn/klapvogn til
varmtvejr

12 Blgdvatteret bomuld giver maksimalkomfort
og den optimale temperatur

13 Alle produktdele er certificeretihenhold til
Oeko-Tex Standard 100, klasse 1.

14 Anbefaletalder:0-3ar

2.0 FUNKTIONER

21 Abningen omkringbarnets hovedkan nemt
justeresforatregulere temperaturen

22 Hullertildenindvendige sele sikrer,at barnet
siddergodtfastgjortibarnevognen/klapvognen

23 Deternemtatabnefodendenforatskabe
ventilation

2.4 Skridsikkert materiale bag p& posentil
barnevognen/klapvognengiver god stabilitet

25 Heleoverdelenkanlynesaf

3.0 RODUKTEGENSKABER

31 Lommetilbomuldssnor

3.2 Bomuldssnortilatlukke &bningenom hovedet
33 2-vejslynlds,@verste lynlds

3.4 2-vejslynlds,nederstelynlds

35 Holdertilsuttesnor

3.6 Hagebeskytter

37 Forskarnehullertilselen

38 Skridsikkert materiale

4.0 JUSTERING AF VOKSI®

BREEZE LIGHT
41 Spaendposenomkringhovedet vedforsigtigt
attreekke ibomuldssnoren (3.2) oganbringe den
udtrukne snorilommen (3.).
42 Abnfodendenvedatlynelynl&senetilsiden (3.4).
43 Tagoverdelenafvedatlynefrontlynldsen (3.3)
heltaf.

5.0 MONTERING AF VOKSI®
BREEZE LIGHT PAEN
BARNEVOGN/KLAPVOGN

51 Fgrbarnevognens/klapvognensselerigennem
deforskdrnehuller (3.7). Deforskellige forskarne
huller betyder,at dukan seette posenfast pa
nzesten enhver barnevogn/klapvogn.



61 Clipssuttesnorenfast pd holderentzetved
dbningentilhovedet (3.5).

71 Ladaltid posenstddbenetstykketid, efterat
barneterIgftet ud,sé posenkantgrre.

72 Ladposenstddbensdofte som muligt.

73 Lynldse ogvelcrolukningskallukkes fgrvask.

7.4 Laesflerevaskeanvisninger pdvaskemaerket
indvendigtiposen.

75 Bemeerk,at der medtidenkanforekomme
afblegningaffarvenivask ogfeller pdgrundaf
sollyset, fordiderkun bruges naturligbomuldi
Oeko-TexStandard 100, klasse .

81 OpbevarVoksi®Breeze Lightioriginal-
emballagenellerienstof-eller papirpose,ndrden
ikkeeribrug Denmaikke opbevaresien
plasticpose.

91 Tagaltidhensyntilvejret ogtemperaturen. Sgrg
for,at dit barn har passende tgj pd,ndrhaneller
hunliggeriVoksi®Breeze Light.

9.2 Leegaltidsnoren (3.2) ilommen (3.1),sd barnet
ikke kankommetilatsluge deneller blive kvalt.

9.3 Laesvaskeanvisningerne ogvaskemaerketiposen
omhyggeligt f@rvaskaf Voksi® Breeze Light.

9.4 Veerforsigtigved brugafabenild ellerandre
varmekilder somfxel-radiatorer eller gasvarmere
ingerhedenaf Voksi®-posen.

95 Undersggposen regelmaessigt for beskadigede
ellerlgse dele,ogudskift demefter behov. Brug
kun originale reservedele ogtilbehgr.

9.6 Voksi®Breeze Light kan IKKE bruges som
baerepose meden baereplade.

Gratulerartillkopetavdinnya Voksi® Breeze Light.
Las bruksanvisningen nogainnandu borjaranvanda
din Voksi®-8kpdse och spara bruksanvisningen for
framtidaanvandning Dukan ocksdalltid hittavdra
bruksanvisningar pd www.voksi.se, dar de
uppdateras |6pande. Besokiforstahandvdr
hemsidaom du skulle haflerfragor.

11
1.2

21

2.2
23
24

25

Praktisk akpase tillvagnen forvarma dagar
Mjuk vadderad bomull fér maximalkomfort
och optimal temperatur

Voksi®Breeze Light ar certifierat enligt
Oeko-Tex100 Standard, produktklass
Anvandningstid: 0-34r

Oppningenvidbarnets huvud kan enkelt justeras
foratt regleratemperaturen

Halforvagnens sele goratt barnetsitter sakert
Fotandan kanenkelt Sppnas forventilation
Anti-glidmaterial pd baksidan hdller akpdsen pa
platsivagnen

Overdelen kantasavhelt



3.0 PRODUKTINFORMATION

31 Fickatillbomullssnoret

3.2 Bomullssnoreforattdradt Oppningenvid
huvudet

33 Tvavagsdragkedja,Ovre dragkedja

3.4 Tvavagsdragkedja, nedre dragkedia

35 Fliktillnapphallare

3.6 Hakskydd

37 Forgjordahdlforsele

3.8 Anti-glidmaterial

4.0 JUSTERA VOKSI®

BREEZE LIGHT
41 Dradtdkpasenvidhuvudet:draforsiktigti
bomullssnéret (3.2) ochldgg sedan sndret som
dudragitutifickan (31).
4.2 Oppnafotandan:dranerdragkedjornaiden
nedredelen(3.4).
43 Taavoverdelen:dranerdragkedjorna(3:3) helt.

5.0 MONTERA VOKSI®
BREEZE LIGHT I VAGNEN

51 Trdinvagnensseleideforgjordahdlen (37).De
olikaforgjordahdlen gorattdkpdsen passari
stortsettallavagnar.

6.0 MONTERA NAPPHALLARE PA

VOKSI® BREEZE LIGHT
61 Séttfast napphallaren paflikenvid huvud-

oppningen (35).

7.0 RENGORA VOKSI®-PASEN

71 Ldmnaalltiddkpdsen oppenett tagefteratt
barnet suttitidensdatt dentorkar ordentligt.

72 Ldmnapdsen dppensd oftasommajligt.

73 Dragkedjorochkardborre skastangas fore tvatt.

7.4 Forflertvattanvisningar,se tvattradetinuti
akpasen.

75 Produkten bestdravnaturligbomull certifierad
enligt Oeko-Tex100 produktklass 1. Darforkan
fargernablekasitvatten och/eller solblekas med
tiden.

8.0 FORVARA VOKSI®
BREEZE LIGHT

81 ForvaraVoksi®Breeze Lightiforvaringsvaskan
ellerienpéseavtygeller papper ndrduintean
vanderden.Forvaradeninteiplastpase.

9.0 TANK PA

91 Taalltidhansyntilltemperatur ochvaderfor-
hdllandensdatt barnet harlampliga klader ndr det
liggeriVoksi® Breeze Light.

9.2 Snoret (3.2)skaalltidliggaifickan (3.1) sdatt
barnetinte kankvavaseller svaljasnoret.

93 Lastvattanvisningarnaochtvattradetinuti
dkpdsen nogainnan dutvdttar din Voksi®
Breeze Light.

9.4 Varextraforsiktignar Voksi®-pdsenanvandsi
narhetenavoppeneld ellerandravarmekallor
somelektriskaugnaroch gasspisar.

95 Kontrolleraregelbundet akpdsensdattdeninte
harndgraskadade eller [6sadelar. Byt ut vid
behov. Anvand endastreservdelar ochtillbehor
somdrgodkandaav producenten.

06 Voksi®Breeze Light kanINTE anvandas som
mjuklift med barplatta.



DE

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Voksi® Breeze Light FuBsacks!
Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig

durch, bevor Sie lhren Voksi® FuRsack verwenden.

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung gut auf.
Die Gebrauchsanweisungistauch auf unserer
Website www.voksi.com in derjeweils aktuellen
Version zufinden. Fur weitere Fragen schauen Sie
bitte zuerst auf die Website.

1.0 MULTIFUNKTIONALER
SOMMERFUSSSACK

11 PraktischerKinderwagenfuBsack flir warmere

Temperaturen

12 Weiche gesteppte Baumwolle flirhdchsten
Komfort und optimale Temperatur

13 Alle Produktteile sind nach Oko-Tex100
Standard, Klasse 1, zertifiziert

14 Altersempfehlung: o-3Jahre

2.0 FUNKTIONEN

21 Die Offnungam Kopfende kann einfach
verstellt werden,umdie Temperaturzu
regulieren

22 LocherzurGurtfihrungstellensicher,dass das
Kind ordentlichgesichertimKinderwagensitzt

23 DasFuBendekannzurBellftungeinfach
geoffnetwerden

2.4 Anti-Rutsch Materialauf der Rlckseite sichert
Stabilitat

25 Die Oberseite kanndank ReiRverschluss
komplettabgetrenntwerden

3.0 PRODUKTMERKMALE

31 Taschefiirdie Baumwollschnur

3.2 Baumwollschnurzum Anpassender
Kopfoffnung

33 Zweiwege-ReiRverschluss,oberer
ReiRverschluss

3.4 Zweiwege-ReiRverschluss,unterer
ReiRverschluss

35 Schnullerkettenclip

36 Kinnschutz

3.7 Vorgestanzte Schlitze flrinterne Gurtsysteme

3.8 Rutschfestes Material

PRODUKTMERKMALE:

4.0 ANPASSEN DES VOKSI®
BREEZE LIGHT

41 UmdenFuBsackim Kopfbereichengerzu
stellen,vorsichtigander Baumwollschnur (3.2)
ziehenunddieausgezogene Schnurindie daftr
vorgesehene Tasche (31) legen.

4.2 UmdasFuBende zu 6ffnen, die unteren
ReiRverschliisse (3.4) etwas 6ffnen.

43 Umdie Oberseite komplettabzunehmen,die
ReiRverschlisse (3.3) vollstandigaufziehen.

5.0 ANBRINGUNG DES VOKSI®
BREEZE LIGHT AN EINEM
KINDERWAGEN

51 DieGurtedesKinderwagensdurchdie
vorgestanzten Schlitze (3.7) fihren.Dank der
verschiedenenvorgestanzten Schlitzekénnen
die Gurte von praktischallen Kinderwagen
durchgezogenwerden.

6.0 ANBRINGUNG EINER
SCHNULLERKETTE AM
VOKSI® BREEZE LIGHT

61 Die SchnullerketteamSchnullerkettenclip
nahe der Kopfoffnung (3.5) befestigen.
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DenFuBsacknach Gebrauchstetsflreine
Weile offen lassen,damit er gut durchtrocknen
kann.

Den FuRsack so oft wie moglich offenlassen.
Die ReiRverschliisse und Klettverschliisse vor
dem WaschenschlieRen.

Weitere Waschanleitungen finden Sieauf dem
Waschetikett auf der Innenseite des FuRsacks.
Hinweis: Weil die verwendete Naturbaumwolle
nach Oko-Tex100,Klasse 1, zertifiziert ist, kann
mitder Zeiteingewisses Ausbleichen der Farbe
beim Waschen und/oder beiSonnen-
einstrahlungauftreten.

Den Voksi® Breeze Lightinder AuBentasche
odereinem Beutelaus Stoff oder Papier auf-
bewahren,wennernichtin Gebrauchist.Nichtin
einer Plastiktite aufbewahren.

BerUcksichtigen Siestets die Witterungs-und
Temperaturverhdltnisse undstellenSiesicher,
dassdasKind der Witterung

entsprechend gekleidet ist,wennesim \Voksi®
Breeze Light liegt.

Legen Sieimmerdie Schnur (3.2)inihre Tasche
(31),umdie Gefahrvon Erdrosselung oder
Verschluckenzuvermeiden.

LesenSie sorgfaltigdie Waschanleitungund das
Waschetikettin derinnenseite des FuRsacks,
bevor Sie den Voksi® Breeze Light waschen.

9.4 SeienSievorsichtig,wennSie offenes Feuer oder

95

06

andere Warmequellen wie Elektroheizungen
oder Gasheizerinder Ndhe des Voksi® FuRsacks
verwenden.

Kontrollieren Sie den FuRsack regelmaRigauf
beschadigte oderlose Teile und ersetzen Sie
diese bei Bedarf. Verwenden Sie nur Original-
Ersatzteile und-Zubehar.

Der Voksi®Breeze Light kannNICHT als
Tragetasche miteiner Transportplatte
verwendet werden.




[T

Grazie peraveracquistato il sacco Voksi Breeze
Light. Leggiattentamente il manuale delle
instruzioni primadiiniziare a utilizzare il sacco
Voksi.Conservail manuale per ogni consultazione
futura.llmanuale delle istruzionie disponibile
anche sul sito www.voksi.come [a versione online
e sempre aggiornata. Per qualsiasialtro dubbio,
visitail nostrosito.

1.0 SACCO ESTIVO MULTIFUNZIONE

11 Pratico sacco estivo per passeggino

12 Morbido cotone trapuntato per il massimo
comforte unatemperaturaottimale

13 Tuttele partidel prodotto sono certificate
secondo 'Oeko-Tex Standard 100, Classe 1

14 Etaraccomandata:o-3anni

2.0 FUNZIONI

21 Lefessureperil passaggiodellecinture
permettonodiposizionare correttamentell
bambinosul passeggino

22 Lefessureperlacinturapermettonodi
posizionare correttamenteil bambino sul
passeggino

23 Laparteinferioresiapre facimente per
consentirelareazione

2.4 llmaterialeantiscivolo sullato posteriore del
Sacco per passegginoassicura unottimastabilita

25 Lapartesuperiore pudesserestaccataaprendo
completamente lacerniera

3.0 CARATTERISTICHE DEL
PRODOTTO:

31 Tascaperilcontenimentodel cordinodicotone

3.2 Cordinodicotone perregolarelapertura
intornoallatesta

33 Cernieraa2vie,cernierasuperiore

34 Cernieraa2vie,cernierainferiore

35 Clipportaciuccio

3.6 Lacciconbloccoperregolare lapertura
intornoalcollo

3.7 Fessureperlacintura

38 Materialeantiscivolo

4.0 REGOLAZIONE DI VOKSI®
BREEZE LIGHT

41 Perstringereilsaccointornoallatesta, tirare
delicatamenteilcordinodicotone (3.2)e
sistemarlo nuovamente nellappositatasca (3.1).

4.2 Peraprirelaparteinferiore delsacco,aprirele
cernierefinoallerispettive estremitainferiori
3.

4.3 Perstaccarelapartesuperiore,aprire
completamente le cerniereanteriori (3.3).

5.0 FISSAGGIO DI VOKSI® BREEZE
LIGHT AUN PASSEGGINO

51 Infilarele cinture del passegginonelle fessure
(37).Levariefessure permettonodiinfilarele
cinture diquasi tuttii passeggini.
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Agganciare lacatenelladelsucchietto
allappositacliplateralevicinoallaperturaperla

testa(35).

Lasciare sempreilsaccoaperto perqualche
tempodopoaverestrattoilbambinoinmododa
lasciarlotraspirare.

Lasciareil saccoapertoil piti spesso possibile.
Chiuderelecerniereelefascetteinvelcroprima
dellavaggio.

Per maggioriistruzionisul lavaggio, vedere
letichetta dilavaggio sullatointerno.
Poichéilprodotto contiene esclusivamente
cotone naturale certificato secondo Oeko-Tex
Standard100,Classe 1,neltempoenormale che
scoloriscaleggermenteinseguitoailavaggie/o
alfesposizioneal sole.

Conservare \Voksi® Breeze Light nellarelativa
saccaoinunaltrasaccaditessutoocarta
quando nonviene utilizzato.Non conservarloin
unsacchettodiplastica.

Teneresempre contodelclimaedella
temperaturaeaccertarsicheilbambinoindossi
indumentiappropriatiquandosi utilizza \oksi®
Breeze Light.

Sistemare sempreilcordino (3.2) nellapposita
tasca(3.1) perevitareil rischiodisoffocamento o
ingestione.
Leggereattentamenteleistruzionieletichettadi
lavaggioallinterno del sacco primadilavare
\oksi®Breeze Light.

Prestareattenzione quandosi utilizzano fiamme
libere oaltrefontidicalore qualistufette
elettriche ostufeagasvicinoal sacco Voksi®.
Controllare regolarmente se visono compo-
nentidanneggiati oallentatie sostituirli
alfoccorrenza. Utilizzare esclusivamente ricambi
eaccessorioriginali.

NON e consentito utilizzare Voksi® Breeze Light
periltrasporto del bambino conunmaterassino.

iAgradecemos tu confianzaen Voksi! Te rogamos
leas cuidadosamente este manual de usuario
antes de usartusaco Voksi®. Guarda el manual de
usuario parasu posterior uso. El manual de usuario
podras encontrarlo también en www.voksi.com
consus posteriores actualizaciones online. Para
mas preguntas, consulta primero nuestrositio
web.

11 Sacode coche practico paraclimas suaves

12 Algoddn blandoacolchado paramayor
confortytemperatura éptima

13 Todos los componentes del producto estan
certificados deacuerdo conelestandar
Oeko-Tex100,Clase 1

14 Edadrecomendada: 0-3afios

21 Laaperturaalrededor delacabezadelbebéesde
ajustefacil pararegularlatemperatura

22 Losojales paraelarnéstraserosaseguranque
elnifioesté correctamente sentadoenel
cochecito

23 Facilaperturadelextremodelextremodel saco
paramejorventilacion

2.4 Elmaterialantideslizante enlatraseradelsaco
garantizasuestabilidad

25 Laparte superior puede cerrarse deltodo
graciasalascremalleras



3.0 CARACTERISTICAS DEL
PRODUCTO

31 Bolsillo paraellazodealgoddn

3.2 Lazodealgoddnparacerrarlaaperturade
lacabeza

33 Cremallerade 2 vias,cremallerasuperior

34 Cremallerade2vias,cremallerainferior

35 Recipientesostenedorde chupete

36 Protectordementdn

3.7 Ojalesrecortadosparaelarnés

38 Materialantideslizante

4.0 AJUSTE DEL SACO VOKSI®
BREEZE LIGHT

41 Paraajustarel sacoalrededor de la cabeza, tirar
cuidadosamente dellazo dealgodén (3.2)y
colocarellazoextraidoenelbolsillo corres-
pondiente (3.1).

4.2 Paraabrirlosextremos delos pies,abrirla
cremallerahastallegarasutopeinferior (3.4).

43 Parasacarlapartesuperior,abrirlas cremalleras
hastaelfinal (3.3).

5.0 FIJACION DEL SACO VOKSI®
BREEZE LIGHT AUN COCHE

51 Pasalosarnesesdel coche porlos ojales
recortados (3.7). Los diferentes ojales
recortados permiten fijar casi cualquierarnésa
travésdeellos.

6.0 FIJACION DE UN RECIPIENTE
SOSTENEDORDE CHUPETE AL
SACO VOKSI® BREEZE LIGHT

61 Colocarelsostenedordechupeteenel
recipiente correspondientealladodelaapertura
paralacabeza (35).

7.0 LIMPIEZA DEL SACO VOKSI®

71 Siempre dejarabiertoel saco untiempo después
desacaralnifio, parapermitirque se seque.

72 Dejarabiertoel sacolomaximo posible.

73 Antesdelavarhayquecerrarlascremalleras
yelVelcro.

7.4 Paramasinstruccionesdelavado,consultarla
etiquetade lavadoenelinterior.

75 Porfavor,tenencuentaqueentodotipode
algododn natural utilizado que cuentaconla
clasificacidn de Oeko-Tex 100, Clase 1,puede
producirse decoloraciéndebidaalaexposiciona
lavados y/olaluzsolar con el paso deltiempo.

8.0 ALMACENAMIENTO DEL SACO
VOKSI® BREEZE LIGHT

81 Guardarelsaco Voksi® Breeze Lightensu
embalaje originaloenunabolsahechadetela
opapel. Evitar guardarlo en unabolsade plastico.

9.0 ADVERTENCIAS

91 Tenerencuentaeltiempoylatemperaturay
asegurarse queelnifiollevelaropa
apropiada cuando esté dentro del saco Voksi®
Breeze Light.

92 Colocarsiempreellazo (3.2) ensucorres-
pondiente bolsillo (3.1) paraevitarel riesgo de
asfixiaotragarellazo.

93 Leerdetenidamente lasinstrucciones delavado
ylaetiquetadelavadoenelinteriorantes delavar
elsaco Voksi®Breeze Light.

9.4 Tenercuidadoalusarfuegodirectoyotras
fuentes de calor comoestufaseléctricaso
calentadores degas cercadelsaco Voksi®.

95 Periddicamente,controlarsihay partes dafiadas
osueltasysustituirlasen caso de necesidad. Usar
repuestosyaccesoriosoriginales.

96 Voksi®Breeze Light NO puede utilizarse como
unabolsadetransporte contablero.



FR

Nous vous félicitons et vous remercions d’avoir
acheté lachanceliere Voksi® Breeze Light. Lire
attentivement le manuel d'utilisationavant de
commencer a utiliser votre chanceliere Voksi®.
Garder ce manuel:il pourravous servir ultérieure-
ment. Le manuel dutilisation est toujours accessible
surwww.voksi.com et est misajouren ligne. Pour
toute question supplémentaire, consulter dabord
notresite internet.

1.0 CHANCELIERE PRINTEMPS ETE
MULTIFONCTIONS

11 Chanceliere “toutes saisons” pour tempé-
ratures fraiches ou froid modéré pour
utilisation dansla poussette.

12 Cotonmatelassé doux pour un maximumde
confortetune température optimale

13 Tousleséléments du produit sont certifiés
selonlanorme Oeko Tex 100, classe 1

14 Age recommandé:o-3ans

2.0 FONCTIONS

21 Facilementajustable autour delatéte

22 Trous précoupés pour passage duharnais
permettantdattacherlfenfant parlintérieuret
delesécuriser bienau chaud

23 Lextrémitéauniveaudes piedssouvre
facilementpouraération

2.4 Matériauantidérapantaudosdela
chanceliere pour éviteralenfantdeglisser

25 Lapartie supérieure peut étre dézippée
entierement

3.0 CARACTERISTIQUES DU
PRODUIT

31 Poche pourlacordelette encoton

3.2 Cordelette encoton pourresserrerfouverture
autourdelatéte

33 Fermetureéclairadoublesens,fermeture
éclairsupérieure

3.4 Fermetureéclairadoublesens,fermeture
éclairinférieure

35 Badgeattache-sucette

3.6 Protectionpourle menton

3.7 Trousprécoupés pourpassage harnais

3.8 Matériauantidérapant

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT:

4.0 REGLAGE DU VOKSI®
BREEZE LIGHT

41 Pourserrerlachanceliereautourdelatéte, tirer
doucementsurlacordelette encoton (3.2) puis
placerlacordelette danssapoche (31).

4.2 Pourouvrirlachanceliere enbasauniveau des
pieds,ouvrirlesfermetures éclairaleurs
extrémitésinférieures (3.4).

43 Pourenleverlapartiesupérieure,dézipperles
fermetures éclair (3.3) entierement.

5.0 FIXATION DU VOKSI® BREEZE
LIGHT AUNE POUSSETTE

51 Faire passer les sangles du harnais dela poussette
atraverslestrous précoupés (3.7). Grace aux
différentstrous précoupés, lachanceliere peut
étrefixéeapresque n'importe quelharnaisde
poussette.

6.0 FIXATION D’UN ATTACHE-
SUCETTE AU VOKSI®
BREEZE LIGHT

61 Clipserlattache-sucette au badgeattache-
sucette presdelouvertureau niveau detéte (3.5).
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Toujours laisser lachanceliere ouverte pendant
uncertaintempsapresavoir sortilenfant,afin
quelleseche.

Laisser lachanceliere ouverte le plus souvent
possible.

Lesfermetures éclair doivent étre ferméesavant
lelavage.

Pourlesautresinstructions de lavage, consulter
rétiquette delavage alintérieur.

Comme letissu utilisé est du coton naturel, classé
par Oeko Tex100 en classe,les couleurs
peuvent un peu passeravec letemps, suiteaux
lavages et/oualalumiere dusoleil.

Garder le Voksi® Breeze Light dansson
emballage dorigine oudansunsacentissuou
papier lorsqu'ilnest pas utilisé. Ne pasle ranger
dansunsacenplastique.

ToujoursVvérifier letemps et latempérature
afindesassurerque lenfant porte desvétements
adaptéslorsquiilse trouve dans le Voksi® Breeze
Light.

Toujours mettre lacordelette (3.2) danssapoche
(31 afindévitertoutrisque de strangulation ou
d’ingestion.

Lireattentivement lesinstructions de lavage et
létiquette delavage alintérieur de lachanceliere
avantdelaver Voksi® Breeze Light.

Soyezvigilant lorsque vous faites unfeuouvert
ouaproximité dune source de chaleur
électrique ouagaz pouvant provoquer des
étincelles ou desflammesaproximité devotre
chanceliere \Voksi®.

Vérifierrégulierement quiln'yaaucune piece
endommagée ounonfixéeetlaremplacersi
nécessaire. Utiliser uniguementdes pieces
détachées et desaccessoires dorigine.
Voksi®Breeze Light ne peut PAS étre utilisé pour
porterlebébéavec unsupportde portage.

MNosapasnsem Bac c npnobpereHnem

ZleTckoro KoHBepTa Voksi® Breeze Light! Mepes,
MCrnosib30BaHMeM KoHBepTa Voksi® BHUMaTeNbHO
NpPoYNTanTE MHCTPYKUMIO. COXpaHUTE JaHHYIO
WMHCTPYKLMIO ANA Aa/IbHEMLIEro NCnoab30BaHMA.

O6HOBNEHHbIE MHCTPYKLMK MO NPUMEHEHWIO
MOMHO TaK»Ke BCeraa HaTu Ha Hallem caiTe
www.voksi.com. Ec/nn y Bac BO3HUKHYT KaKkme-ToO
BOMPOCHI, NONpobyiTe, NoXaayncTa, CHavyana HauTu
OTBETbI HAa HMX Ha Hallem caiTe.
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MpPaKTUUYHbLIN AETCKUIA KOHBEPT B KONACKY ANA
TenaoMn noroAp!

CTeraHblit X710MOK 419 MaKCMMaabHOro
KombopTa 1 ONTUMAIbHOM TeMMepaTypbl

Bce ucnonb3yemble TKaHW U MaTepuabl
NMEIT MEXAYHAaPOAHbIN cepTUdUKaT KayecTsa
n akonornm “Oeko-Tex Standard 100, Class 1”
PekomeHayemblit BO3pacT: 0-3roja

BepxHaAn yacTb KOHBEPTA BOKPYT FO/I0BKM
pebeHKa Nerko perynpyeTcs, no3sonss
noaaepXmnBaTb KOMPOPTHYIO /15 MasbllLa
Temnepatypy

Mpopesn Ana CTPaxOBOYHbIX PEMELLIKOB
obecneuynsatoT HaZeKHYI0 dUKcaLmio pebeHKa B
KOJIICKe

Hun»KHAA YacTb KOHBEPTA JIEMKO OTKPbIBAETCA A/15
BEHTUAALMN

Heckonb3swmii matepuran 3aHen Yactu
KOHBepTa obecneynsaeT CTabuibHOCTb
KOHBEpPTa B KOJISICKe

MOAHMA B BEPXHEN YacTM KOHBEPTa MOXKET DbITb
NOJIHOCTbIO PaccTerHyTa

CneupanbHble KapMallKuM 415 X0MKOBOro
LIHYPKa

XNONKOBBIN LLIHYPOK ANA 3aTATMBAHMA KamntoLwoHa
[BYXCTOPOHHASA MOJHUA, BEPXHAA MOJHUS
[BYXCTOPOHHAA MOMHUSA, HUXKHSS MOSHUA
[JepxkaTens Ana nycTbILKM

3awmTa noabopoaKka

Mpopesn ANA CTPAXOBOYHbIX PEMELLIKOB
[pPOTMBOCKONb3ALLMI MaTepman



OCOBEHHOCTU NPOAYKTA:

4.0 PETYTUPOBKA KOHBEPTA
VOKSI® BREEZE LIGHT

41 [nsa Toro, Ytobbl 3aTAHYTH KantoLLOH BOKPYT
rO/I0BKM peBbeHKa, OCTOPOXKHO NOTAHUTE
X/IOMKOBbIM WHYPOK (3.2), @ 3aTEM NOMECTUTE
BbITAHYTbIM LUHYP B NPeAHa3HauYeHHbIN 415 3TOro
Kapmallek (37).

4.2 [1nA OTKPbITUA HUXKHEN YacTU paccTerHuTe
3aCTENKKM-MOTHUM C UX HUKHETO KOHLA (3.4).

43 [nA cHATUA BEPXHEN YacTU NMOMHOCTbIO
paccTerHmTe MonHUI(33).

5.0 NCMNOJ/IbSOBAHWUE KOHBEPTA
VOKSI® BREEZE LIGHT B
MPOrYJI04HOW KONTACKE

51 TponycTuTe CTPaXOBOYHbIE PEMHM KOMACKM
Jepes npopesw B KoHBepTe (37).PasindHble
npopesw N03BONAT Bam MCMONb30BaTb KOHBEPT
Voksi® Sky Light npakTiiyecku Bo Bcex

NPOry/104HbIX KONACKaX.

6.0 NPUKPEMJIEHUE OEPHKATENA
ANA NYCTbIWKN KVOKSI®
BREEZE LIGHT

61 MMpuvKpenuTe aepatesb A1A MYCTbILKM K KAWMce
OKON0 KantowoHa (3.5).

7.0 HACTKA OETCRKOIO KOHBEPTA
VOKSI®

71 BbIHYB pebeHKa, Bceria OCTaBNANTE KOHBEPT Ha
KaKoe-TO BPEMA OTKPbITbIM, AaB eMy TaKMM
06pa3oMm BbICOXHYTb.

72 KaK MOXHO Yallle 0CTaBAANTe KOHBEPT
OTKPbITbIM.

73 Tepemn cTUPKOI HEOBXOAMMO 3aCTerHyTb MOSHUN
1 33KPbITb 3aCTEXKM-TNMYYKM.

74 JanbHenwme HCTPYKLMM NO CTUPKE NpuBeaeHb!
Ha 3TUKETKE BHYTPU KOHBEpTa.

75 O6paTnTe, NoXanyincra, BHUMaHMe Ha To, YTo,
TaK KaK 419 U3roTOB/IEHWUA 1346118
MCNONb3YETCA HAaTYPa/bHbIM XJI0MOK, MMEIOLLMI
MM AYHaPOAHbIN cepTUOUKAT KauecTsa 1
skonorum “Oeko-TexStandard100,Class1”, To B
pesynsTate CTUPKMU 1 BO3AENCTBUA COMHEYHbIX
NIYYeN LUBET U34ENUA MOMXKET CO BPEMEHEM
NOTYCKHETb.

8.0 XPAHEHWE KOHBEPTA VOKSI*®
BREEZE LIGHT

81 B nepuoabl, Koraa KoHsepT Voksi®Breeze
Light He ncnonbayeTca, ero cneayet XpaHuTb
B CNeLumanbHOM Yexse, a B OCTa/lbHOe Bpema- B
TKaHeBOM 1AM BymarkHOM nakeTe. He
[OMYCKAeTCA XpaHeHe AEeTCKOro KoHBepTa B
CyMKax/naKeTax 13 naacTuka.

9.0 MPEAYNPEXAEHWE

91 [Mpu ncnonb3osaHMm KoHsepTa Voksi® Breeze
Light cnepnyeT Bcerga yuuTbiBaTb NOrOAHbIE
YCNOBUA M TeMmnepaTypy Bo3ayxa. Oaesaiite
pebeHKa B COOTBETCTBUM C HUMM.

9.2 Bo n3bexaHue pUcKa yayLeHUs Uam
NPOrNaTbiBaHWA LHYPOK (3.2) BCeraa A0MKeH
NOMeLLaTbCA B CrieLpanbHbIi Kapmallek (31).

93 [lepes CTUpKOW AETCKOro KOHBEPTa
Voksi® Breeze Light BHUMaTeNbHO 03HaKOMbBTECh
C VIHCTPYKLUMEN MO CTUPKE U STUKETKOM BHYTPU
KOHBepTa.

9.4 byasTe 0CTOPOXHbI NP UCNONB30BaAHNM
OTKPbITOrO OFHSA M MCTOMHUKOB Tenna (Hanpumep,
3NEKTPONIUTOK U ra30BbIX HarpesaTenei)
nobAn30cTM OT KoHBepTa Voksi®.

95 PerynAapHo NnpoBepATe KOHBEPT Ha HaM4Yme
NOBPEXAEHNIN N HE3AKPENIEHHbIX AeTanel u,
NpyY HeoBXOAMMOCTH, 3aMEHSNTE KX.
Mcnonb3ayiiTe TONbKO OPUrMHa/bHbIE 3amMacHble
4acTW U NPUHALNEKHOCTH.

96 KoHsepT Voksi®Breeze Light HE JO/TKEH
MCMNONb30BATLCA B Ka4ecTse
KOHBEpPTa-NepeHoOCKM.



C/

Gratulujeme Vam, Ze jste si zakoupili fusak
Voksi® Breeze Light. Pfedtim, nez zacnete
pouzivat svij fusak Voksi®, si peclivé prectéte
tento uzivatelsky navod. Navod si

uchovejte pro pozdé&jsi pouziti. UZivatelsky
navod je mozné dodatec¢né najit na webovych
strankach www.voksi.com a lze jej uchovavat
aktualizovany. V pripadé dalSich dotazl se
prosim nejprve podivejte na nasi webovou
stranku.

1.0 MULTIFUNKCNI LETNI FUSAK

11 Prakticky fusak do kocarku do teplého
pocasi

1.2 Mékka prosivana bavlna pro maximalni
pohodli a optimalni teplotu

13 VSechny ¢asti produktu jsou certifikovany
podle standardu Oeko-Tex 100 Standard,
tridy 1

1.4 Doporuceny vék: 0- 3 roky

2.0 FUNKCE

21 Otvor na hlavu ditéte Ize snadno prizpUsobit
a regulovat tak teplotu

2.2 Otvory pro vnitfni popruhy zajisti, aby dité
sedélo v koc¢arku radné zabezpeceno

23 Konec pro nohy Ize snadno otevfit pro
odvétravani

2.4 Neklouzavy material zadni ¢asti zajistuje
stabilitu fusaku v kocarku

25 Horni ¢ast Ize zcela rozepnout

3.0 PRVKY PRODUKTU

31 Kapsa na bavinény provazek

32 Bavinény provazek ke stazeni otvoru pro
hlavu

33 Obousmeérny zip, horni zip

3.4 Obousmérny zip, dolni zip

35 Vsadka pro drzak dudliku

36 Chranic brady

37 Predem vystfizené otvory pro popruhy

38 Protiskluzovy material

PRVKY PRODUKTU:

4.0 PRIZPUSOBENI{ VOKSI®
BREEZE LIGHT

41 KutaZeni fusaku okolo hlavy peclivé
zatdhnéte za bavinény provazek (3.2) a
umistéte vytaZeny provazek do jeho kapsy
(3.1).

4.2 Kotevieni konce pro nohy rozepnéte zipy
smérem doll na jejich spodnich koncich
(3.4).

43 Ksundani horni ¢asti, zipy (3.3) Uplné
rozepnéte.

5.0 PRIPEVNENI VOKSI® BREEZE
LIGHT KE KOCARKU

51 Pasy kocarku provléknéte predem
vystfizenymi otvory (3.7). Variabilita pfedem
vystfizenych otvor( umozni prichod témér
jakéhokoli kocarkového popruhu.

6.0 PRIPEVNENI DRZAKU NA
DUDLIK K VOKSI®
BREEZE LIGHT

61 Pfipnéte drzak dudliku na vsadku pro drzak
dudliku vedle otvoru na hlavu (3.5).

7.0 CISTENI FUSAKU VOKSI®

71 Fusak vidy po vyjmuti ditéte nechejte chvili
otevreny, aby mohl vyschnout.

72 Fusak nechavejte otevieny, co nejvice to
bude moZné.
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Pfed pranim musi byt uzavieny zipy a

suché zipy.

Na dalsi pokyny pro prani se prosim podivejte
na Stitek na vnitrni strané.

Prosim pozor, jelikoZ byla pouZita pouze
pfirodni bavina, ktera je klasifikovana
standardem Oeko-Tex 100 tfidy 1, nék-

teré barvy mohou pranim a/nebo vystavenim
slune¢nimu svitu ¢asem vyblednout.

Pokud jej nepouzivate, uchovavejte Voksi®
Breeze Light v jeho vnéjsim obalu nebo v
obalu vyrobeném z latky nebo papiru.
Neskladujte jej v plastovém obalu.

Vidy zvazte pocasi a teplotu a ujistéte se,

Ze je dité vhodné obleceno, kdyz lezi ve
Voksi® Breeze Light.

Vzdy dejte provazek (3.2) do jeho kapsy

(3.1), abyste predesli nebezpeci uduseni
nebo spolknuti.

Peclivé si prectéte pokyny pro prani a Stitek
uvnitf fusaku nez zacnete Voksi® Breeze Light
prat.

Budte opatrni pfi pouZivani otevieného ohné
a dalsich zdroju tepla, jako jsou elektricka
kamna nebo plynové ohfivale v blizkosti
fusaku Voksi®.

Pravidelné kontrolujte, zda neni fusak
poskozen nebo nema uvolnéné ¢astia v
pfipadé potreby je vyménte. PouZivejte
pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi.
Voksi® Breeze Light NELZE pouzivat jako
tasku na prenaseni s vyztuznou deskou pro
prenaseni.

BlahoZelame ku kupe vasho vaku Voksi®

Breeze Light. Dbsledne si precitajte cely navod
na pouzitie este predtym, ako zacnete pouzivat
vas vak Voksi®. Navod uschovajte pre

neskorsie pouzitie. Navod na pouZitie mozete
okrem toho najst aj na www.voksi.com, kde sa
bude jeho online verzia aktualizovat. V pripade
dalSich otdzok si najprv pozrite nasu webov
stranku.

11 Prakticky a teply vak do kocika do kazdého
pocasia

1.2 Madkka presivana bavlina pre maximalne
pohodlie a optimalnu teplotu

13 VSetky Casti produktu su certifikované v
sulade s normou Oeko-Tex 100, Trieda 1

1.4 Odporucany vek: 0-3 roky

21 Otvor okolo hlavy dietata sa da jednoducho
nastavit, aby spravne reguloval teplotu

22 Otvory na vnutorny postroj zabezpecuju, aby
dieta v kociku sedelo spravne a bezpecne

23 Nozna Cast sa da jednoducho otvorit za
ucelom vetrania

2.4 ProtiSmykovy material na zadnej strane vaku
do kocika a zabezpecuje jeho stabilitu

25 Horna Cast sa da Uplne otvorit pomocou
Zipsu

31 Vrecko na bavinenu Snurku

32 Bavlnena Snurka na utiahnutie otvoru okolo
hlavy

33 2-cestny zips, horny zips

3.4 2-cestny zips, dolny zips

35 Spona s drziakom na cumel

36 Ochrana brady

37 Vopred vyrezané otvory na postroj

3.8 ProtiSmykovy material



VLASTNOSTI PRODUKTU:

4.0 NASTAVENIE VAKU VOKSI®
BREEZE LIGHT

41 Ak chcete utiahnut vak okolo hlavy, opatrne
potiahnite bavinenu $nurku (3.2) a potom
vloZte napoly vytiahnutd Snurku do vrecka.

4.2 Ak chcete otvorit noznu Cast, otvorte zipsy na
ich dolnych koncoch (3.4).

43 Ak chcete odobrat hornu ¢ast, Uplne otvorte
zips (3.3).

5.0 PRIPEVNENIE VAKU VOKSI®
BREEZE LIGHT KU KOCIiKU

51 Pretiahnite pasy kocika cez vopred vyrezané
otvory na vaku (3.7). Jednotlivé vopred
vyrezané otvory vam umoznia prisposobenie
postroju akéhokolvek kocika.

6.0 PRIPEVNENIE DRZIAKA NA
CUMEL NA VAK VOKSI®
BREEZE LIGHT

61 Pripnite drziak na cumel na ¢ast urcenu pre
drziak na cumel'v blizkosti otvoru na hlavu
(3.5).

7.0 CISTENIE VAKU VOKSI®

71 Vidy nechajte vak otvoreny na chvilu, ked'z
neho vyberiete dieta, aby mohol vyschnut.

72 Nechavajte vak otvorena tak ¢asto, ako je to
mozné.

73 Zipsy a suchy zips je potrebné pred pranim
zatvorit.

7.4 Dalsie pokyny k praniu najdete na $titku
vnutri vaku.

75 Nezabudajte, Ze pretozZe sa pouzila Uplne
prirodna bavina, ktora je klasifikovana podla
Oeko-Tex 100, Trieda 1, mdZe po Case dojst
k ur¢itému vyblednutiu farby po prani a/
alebo suseni na slne¢nom svetle.

8.0 ULOZENIE VAKU VOKSI®

BREEZE LIGHT
81 Nechajte vak Voksi® Breeze Light v jeho
vonkajSom obale, ked ho nepouZzivate, alebo
vo vaku vyrobeného z tkaniny alebo papiera.
Neskladujte ho v plastovom vaku.

9.0 UPOZORNENIA

o1 Vidy berte do Uvahy pocasie a teplotu a
skontrolujte, ¢&i ma dieta oblecené vhodné
oblecenie, ked' leZi vo vaku Voksi® Breeze
Light.

9.2 Vzdy dajte $nuru (3.2) do vrecka (3.1), aby ste
sa vyhli riziku uskrtenia alebo prehltnutia.

03 Dbsledne precitajte pokyny k praniu a Stitok
vnutri vaku predtym, ako sa rozhodnete
vyprat vak Voksi® Breeze Light.

9.4 Davaijte pozor, ked budete v blizkosti vaku
Voksi® pouZzivat otvoreny ohen a iné
zdroje tepla, napr. elektrické kachle alebo
plynové ohrievace.

o5 Pravidelne kontrolujte, ¢i vak nie je
poskodeny alebo ¢i nema uvolnené Casti a
v pripade potreby ich vymente. PouZivajte
len pévodné nahradné Casti a prislusenstvo.

0.6 Vak Voksi® Breeze Light sa NESMIE pouZzivat
ako nosic¢ s prenosnou doskou.



NORWAY AND OTHER CONTRIES:
HTS BeSafe AS
NO-3535Krgderen
Norway
Tel:+47321508 00
Mail: marked@hts.no
www.yoksi.com

SVERIGE:
HTS Safety AB
Verktygsvagen13
55302 J0nkoping
Tel:+4636-1816 90
Mail:market@hts.no
www.yoksise

DEUTSCHLAND & OSTERREICH:
HTS Safety AB
Verktygsvagen13
SE-55302 Jonkoping
Schweden
Tel: +49(0)1805- 009 663
Fax:+49(0)1805-009 664
E-Mail:info@hts.no
www.voksi.com

DANMARK:
HTS Safety AB
Verktygsvagen13
SE-55302 Jonkoping
Sverige
TIf: +45536656 96
Mail: market@hts.no
www.voksi.dk

UK & IRELAND:
HTS Safety AB
Voksi UK/IRL.

Gadbrook House
Gadbrook Park, Rudheath,
Northwich, Cheshire, CWg 7RG, UK
Tel:+44(0) 1606 814 638
Mail: sales@hts.no
www.voksi.com
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